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David Treuer: I think people worldwide have a fairly romantic notion about American Indians. In some ways we are the most visible and invisible minority in the United States. We make up 1% of the population, which is a very small amount, but we occupy vast tracts of the American imagination [...] half of all American Indians don’t live on reservations. They live in cities or in the countryside or in suburbs or everywhere else that American people live. Less than half of our population is born and raised and stays in reservations. Reservations are like small countries inside a larger country of America. We’re free to travel, we’re free to live, we’re free to work, we’re free to do whatever we like to do. Even when people who are not Indians live on reservations - which is often the case - they too don’t recognize us for what we are. So it’s not that we’re hidden in reservations away from the public gaze. There’s just a problem with the public gaze. So my job as a writer, among other things (to entertain, to entice, to please, to bring pleasure…), these are things that writers do, but in addition to those things, my job is to change how people see the world. That's part of the job.

	Niveau A1
	2 points

	Un locuteur

Les Indiens d'Amérique
	

	Niveau A1+
	6 points

	Un locteur, un écrivain

Les Indiens d'Amérique

Plusieurs lieux où ils vivent
	

	Niveau A2
	10 points

	Un locuteur

Un écrivain amérindien parlant de son peuple

Chiffres (1%, moitié)

Lieux où les Améridiens vivent

Notion de liberté
	

	Niveau B1
	16 points

	Un locuteur 

Un écrivain amérindien parlant de son peuple dans un entretien

Contraste entre la réalité et l'idée 'romantique' que le monde a des Amérindiens

Les Amérindiens ne vivent pas TOUS dans les réserves: 50% en dehors, avec le reste de la population américaine

Et moins de la moitié y est née, y a grandi, et y reste

Dans ces réserves vivent également beaucoup de non-Amérindiens

Les réserves sont comme de petits pays

Les Amérindiens sont libres de se déplacer, de vivre, de travailler, de faire tout ce dont ils ont envie

Les Amérindiens ne vivent donc pas cachés du regard extérieur

Le rôle de l'écrivain est de changer le regard des gens sur le monde
	

	Niveau B2
	20 points

	Un locuteur 

Un écrivain amérindien parlant de son peuple dans un entretien

Contraste entre la réalité et l'idée 'romantique' que le monde a des Amérindiens, entre le nombre d'Amérindiens et leur place dans l'imaginaire collectif américain (la plus visible et la moins visible des minorités)

Les Amérindiens ne vivent pas TOUS dans les réserves: 50% en dehors, avec le reste de la population américaine (grandes villes, campagne, banlieue)

Et moins de la moitié y est née, y a grandi, et y reste pour vivre

Les Amérindiens ne vivent donc pas cachés du regard extérieur, mais c'est ce regard qui n'est pas en phase avec la réalité

Les réserves sont comme de petits pays dans un plus vaste

Les Amérindiens sont libres de se déplacer, de vivre, de travailler, de faire tout ce dont ils ont envie

Dans ces réserves vivent également beaucoup de non-Amérindiens, et même ces personnes-là ne voient pas les Amérindiens tels qu'ils sont réellement

Le rôle de l'écrivain est de changer le regard des gens sur le monde, en plus de divertir, séduire, plaire, apporter du plaisir
	


